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binuxk K.A. (Kuie, Ykpaina)
Koucouniamii xyno:xkaboro kounmenty bOI' y nmoesii P. M. Piibke
B YKPaTHCHKHX MepeKiaax

Y cmammi ananizyemovcsa ponv xoucoyiviosanux aexcem npu gidobpasicenni IIKC
P. M. Pinvke, demoHcmpyemuvcsi cnocib ananizy OKpemux Zpanell OCHOBHUX XYOOMICHIX
KOHYenmie 3a O00NOMO2010 NOULYKY Pe2YIapHUX KOOKYPEeHmI8 IXHIX CliG-HOMIHaAmMis, d
makodc 00SpYHMOBYEMbCA  3HAYUMICIE  GIOMBOPEHHA KOHCOYILOBAHUX JleKCeM Ha
Mamepiani 3icmasnents 3 YKpAiHCbKUMU Nepexiaoamu.

Knwuoei cnosa: P. M. Pinbke, kapmuna ceimy, noemuyHa Kapmuua ceimy, MO8HA
KapmuHa ceimy, KoHcoyiayis, KOHyenm.

B cmamve npoananusuposana ponv Koumcoyuupoeaumvix aexcem npu uzyuenuu IIKC
P. M. Punvke, npodemoHcmpupogan cnocob auanu3a OmoenbHulX 2paHell OCHOBHbIX
XY002HCECMBEHHBIX KOHYENMOS8 NPU NOMOWU NOUCKA PECYNAPHBIX KOOKKYDEHMO8 UX Cl0G-
HOMUHAMOB, a makdce 000CHOBLIBAEMCS 3HAUUMOCIb Nepesood KOHCOYUUPOBAHHBIX
JIeKceM Ha Mamepuaie COnOCMAGIeHUsl ¢ YKPAUHCKUMU Nepesooamu.
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The article analyzes the role of consociated lexemes in reflection of R. M. Rilke’s poetic picture
of the world, suggests the method of analysis of certain edges of poetic concepts by searching
Jor regular co-occurrences of their nominates. It also proves the necessity of translation of
consociated lexemes on the example of Ukrainian translations of Rilke’s poetry.
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KapTtuna cBiTy — 11e cucTeMa 3HaHb Ta ysBJIEHb JIIOJUHU IPO OTOUYIOUY il
MIPUPOJTY Ta COIiANIbHY AIWCHICTD, IKa BUHUKAE Y Hei B pe3ybTaTi OCMHUCICHHS 11
B3aeMmoii 3i citom. Llei TepmiH 3ampornoHoBaHO (hi3UKaMH Ha 1mo4YaTtky XX CT.
(T.Tepu, 1914), M. Ilmank, 1929). JI. BitreHmraitH mnepeHic #Woro 10
ryma”itapunx Hayk [15,29], a ocoOiMBO aKTHBHO IIMM  TEpPMiHOM
MTOCITYTOBYIOThCS ¥ CBOIX TpaIsiX Apyroi TpeTHHH XX CT. JIHTBICTH-CEMIOTHKH
[20,36]. Lle mOHATTS BUSBHUJIOCS HACTLIBKH MPOAYKTUBHUM, L0 HOPOAWIO LIy
HU3KY TIparlb, SKi JOCHIIDKYBaIN (EHOMEH KapTHHU CBITY 3 PI3HUX TEOPETHKO-
METOJIOJIOTIYHUX 3acaj, BUIUIIOYM ii IITHIHN: KOHLENTyaJbHa KapTHUHA CBITY
(P. I. ITaBinenic), moBHa kaptuHa CcBiTY (B. A.MacmoBa, 0. M. Kapaymnos,
O. C. KyGpsixoBa, P.I.IlaBimenic, B.M. Tenist), noermyHa KapTHHa CBITY
(B. A. Macnoga, H. C. bonorHoBa), Mi¢osoriuna kapTuHa CBiTy, HAyKOBa KapTHHA
CBITy, pefiriiHa KapTHHA CBiTy, HAyKOBa KapTHWHA CBiTY, (iJojoriyHa KapTHHA
cBiTy. s Hamoro mocimipkeHHs HaiiOineine 3HadeHHs MaroTh KKC, MKC Ta
[IKC; mu cipoOyeMo TOKa3aTH iX BiIMIHHOCTI Ta TOYKH TIEPETHHY i BUXOAY Ha
TEKCTOBY MOBEPXHIO, SIKi BaXJINBI U1 IepeKIafy noeTuuHux TBopiB P.M. Pinmbke.
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Konnenryansua xaptuna cBity (KKC, wacto — mpocTo “kapTuHa cBiTYy”)
(GOpMy€eTBCS Y CBIIJOMOCTI JIFOAWHU TPH MPSMOMY KOHTAaKTi 3 HaBKOJHUIIHIM
ceitoM. OTpumaHa 3a  JONOMOTOI0  OpraHiB  4YyTTs  iHQopmais
IHTEPUOPHU3YEThCSA 13 3aJly4eHHSAM acOLiaTUBHO-aNNEpLENLiHHOTO amapary,
y3aranbHIOETbCS i CHCTEMATH3YEThCS. i CTPYKTYPHUMH OJMHHUIAMU €
konmentu. 3a cnoBamu B.l.IlocToBasnioBoi, “iCHye CTIIBKH KapTHH CBITY,
CKIJIBKM € CIOCTepiradiB, Mo KOHTAKTYIOTh 31 cBiToM™ [[luT.3a 19, 124]. KKC
HeBepOamizoBaHa, iHAWBiMyanmbHa, a  TaKOX  JWHAMIYHA,  OCKIJBKH
PO3IIUPIOETBCA 1 3MIHIOETBCS 3QJIEKHO BiJ TEPEKUTOT0 i OCMHCICHOTO
monuHoto. Ile# TiIm KapTHHH CBITY € HAWCYO’ EKTUBHIIIAM.

OmuH i3 HAWOLIBII MOCITIKYBAHWUX MiATHIIB KapTUHH CBiTY — MOBHA
kaptuHa city (MKC). Lle ¢parmeHT cBiTy, OCMHUCICHHIH NpeACTaBHUKAMU
MIEBHOTO €THOCY, 3adikcoBannii 3acobamu MoBu. KKC dopmyeThes y cBimomocTi
JIIOJMHU 33 JTOTOMOTOIO 1 MiJ BIUIMBOM JIIHI'BICTUYHHX, METAJIHIBICTHYHHUX Ta
NapasliHrBiCTUYHUX eTHocTenu(igHIX 3aco0iB, a came: JIEKCEM,
(dpaszeosori3MiB, TpPaMaTHKO-CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp, OOpa3HO-TPOICIYHUX,
nuckypcuBHEX 3ac00iB Tomo. bazosuit enemenT MKC (six i KKC) — konrment.
[MutanHs mpo Te, sika kaptuHa cBiTY mepBuHHa, MKC un [IKC, — akTuBHO
00TOBOPIOETHCSL y CYYACHIM HAayKOBiW JitepaTypi. Lle mpoaoBkeHHS AMCKYCIi,
posnouatoi XIX cr. B. don 'ymGomsaroM, miarpumanoi E. Cemipom T1a
b. Yopdom i migxorenoi XX CT. KOTHITHBHUMHY JIIHTBICTAMH Ta TICHXOJIOTaMH.
Barato nmocmigHukiB, y Tomy umchi B. A.MacnoBa, BBaxaroTh MKC
BHU3HAYAJBHOIO, OCKUIBKM MOBHI 3acO0HM, SKi € Y POCIOPSDKCHHI JIFOJHHH,
JeTepMiHyI0Th i cipuiHATTS. Halinommpenima meradopa cepen npuOivHHKIB
Li€1 TiN0Te3U — MOBHA MPU3Ma, KPi3b Ky CIPHUIIMA€EThCA CBIT.

O. C. Ky6psixoBa He 3amepedye BB MoBu Ha KKC, onmak, moxmibHo 10
OimpmocTi 3axigHuX yueHuX ([3]) craBUTbCS KPHUTHYHO 1O OC3yMOBHO
JIeTepMiHyI04Oi POJi MOBH, HE 3alepeuyroud, OJHaK, ii BIumMBY. JlocmimHuis
JIOBOANTH, 10 CTpyKTypu cBigomocti, KKC, MaioTh TiepBHHHE 3HAYEHHS, came
BOHH (DOpMYIOTH MOBY i MOBieHHS [17,94-95]. 3rigHO 3 TaKUMH YSBJICHHSIMH,
MKC Tta KKC mepeOyBaroTh y BiIHOMIEHHSIX YacThHa-Iijie, To6to, MKC — 1e
JIIIIE Ta HEeBEJIWYKa YaCTHHA YSBJICHb PO CBIT, siIka Mae “NpUB’SI3KY" 10 MOBH
[18, 142]. Mu cxwibHI BBOKATH, IO Y BUPIIIIEHHI I[HOTO TUTAHHS CITil pO3PI3HATH
MKC 3aranpHOHaIioHAIBHY Ta iHAUBiAyasHy. Jocmimkeras MKC y mmpokoMy
3HAUCHHI MOXKC IIaTH YSBJIICHHS IPO OCOOJIHBOCTI KaTEropialbHOI CTPYKTYpH
MUCJICHHS JIFOIMHY, BH3HAYCHI 1i eTHIYHOIO MOBOK. OJTHAK y TOBHOMY 00CSI3i Take
BUBYCHHS MOTPEOYE CIIBCTABHOIO aHATi3y HAa Pi3HOMOBHOMY Ta Pi3HOKaHPOBOMY
MaTepiani, a TaKOX MiJKPIIIEHHS ICHXOJIIHTBICTUYHUMH EKCIIEPUMEHTAMHU.
Crenudivunoro pucoro MKC, mo kontpacrye i3 KKC, BBaxkaeTbest 1i MoBinbHa
3MIiHIOBAHICTb; Yy IbOMY 3HaueHHi MoxkHa rosoputu npo MKC rtineku B
eTHocnenn(igHOMY CEHCI, OCKIJIbKA MOBa OKPEMOI JIFOJMHU 3MIiHIOETHCS 3HAYHO
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MBUAIIE 1 TWHAMIiYHIIIE, 00 HAmpsAMY 3aJICXKWTh Bia ii iHTEpeCiB, 0COOMCTOTO
JIOCBITy, €MOIIHHHUX TEPEKUBAHD. 3aJEKHO B Ha3zBaHUX (AKTOPIB, OKpIM
BU3HAYEHHUX €THIYHOIO MOBOIO, BOHA BJAETHCS A0 THX YH 1HIIHMX MOBHHX OJIMHHIIb,
BBOJIMTH Ti UM 1HIII JIEKCEMH JIO CBOTO CIIOBHHKA, @ YACTHHY — CBiJIOMO BiJIKH[IAE;
JUTSI 3aTIOBHEHHS MOBHHX JIAKYH JIFOJMHA BIAETHCS 10 crienudivanx MeTtadop, sKi
3ajexath Big i ocobucroro goceimy. Omke, mpu BuBdueHHi MKC y Byxuomy,
IHAWBIAyaTbHOMY 3HAYCHHI, HE MOXKHA 3allepeuyBaTH BU3HAYAIHHHUI BILIHB
IHAWBIAYaBHOTO JOCBiMY, iHTEpEeCiB, MIOHAWMCHINE, Ha BHOIp THX YH iHIIIHX
JICKCHYHUX OJIMHHIb, 3BCPHCHHS JO TEBHUX TEM, a KYJIbTYpHO-CIieI(ivHe
BificTynae Ha apyrui maH. | xoua Qopmyrounii BIUIMB MOBH Ha KOTHITHBHI
MpOLECH MiATBEPIKEHUHN, 30KpeMa, MCUXONIHIBICTUYHUMHU EKCIIEpUMEHTaMu [5;
1; 7], He MEeHII BayKJIMBUM BUAAETHCS HAM 1 3BOPOTHIN 3B SI30K.

I[IKC — ne migsun inmuBimyanpHoi MKC, 1m0 XapakTepH3yeThbCs BHUCOKHAM
CTyneHeM cy0’exTwBHOCTI. lle BTOpMHHAa KapTWHA CBIiTYy, IO BHTBOpPEHA Y
XyIOKHBOMY TekcTi. OfHak TompH CBOIO IMoB’si3aHicTh i3 MKC, mertozmosorist
nocmimkeHas [IKC mo30aBieHa MOMIyKy eTHOCHENU(pIYHOrO HAIMOBHEHHS il
KOHIIENTIB, i yBary 30Cepe/DKEHO Ha iHIWBIITyalbHO-aBTOPCHKOMY HATOBHEHHI il
xynoxHix xorrentiB. MKC HariyieHa Ha yHi(iKaIit0o MOBHUX OJWHHIIL, BOHA IITyKAE
CHiJIbHE Y MUCTIEHHI JIFOIUHU Ta Y CTPYKTYpi MOBHMX OAMHHMII; HaToMicTh [IKC i3
€aMoro NoYaTKy 3aKopiHeHa y (iKIiOHAIBHOMY CBiTi, BATBOPEHOMY B XYIOKHBOMY
TEKCTi, SIKMH 3HAXOAUTHCS Y BIIaJi MUChbMEHHHKA. ii GasoBa omuHuUIIT — XyH0XKHiH
KOHIICTIT, a OTKEe, HAa MeTi BOHa Ma€ TOIIYK iHIVBIAyaTbHO-CHCIH(ITHIX
aBTOPCHKMX HANOBHCHb KOHIENTY. BOHAa IMIUTIKye 30CEpeDKCHHS YBarm Ha
BIIMIHHOCTSIX MiX iHIMBIJyaJIbHO-aBTOPCHKAM Ta  KyJIBTYpHO-CHELM(pIYHIM
HATMOBHEHHSM THX KOHIIENTIB, IO TIPENCTaBICHI CIOBOM-HOMIiHAaTOM. 3a
Bu3HaueHHsM B. A. MacnoBoi, ITKC — 11e oco6mBa hopma Xym0:KHBOT CBIIOMOCTI,
BapiaHT (IKTUBHOI IIHCHOCTI, sIKa BiIOWBae 0COOIMBOCTI MUCJICHHS aBTOpa, HOTO
“crcTeMy 3MICTiB, 00pa3iB i ysBICHb, 10 CHOPMYBATUCS y CBIIOMOCTI aBTOpa M
grTada 3a JOTNOMOIOI0 OJWHHIL (OPMaNbHOI, 3MICTOBOI, (DYHKIIIOHAILHOI,
KYJIbTYPHOi, €CTETUYHOI W IyXOBHOI CEMaHTHKH TOeTHIHOTro TekcTy [19, 123].
Crermgiunoro pucoro [IKC € Te, 1m0 il TBOpIeM Ta HOCIEM BHUCTYIIAE OJHA JIOANHA,
noer. Ha cy0’extuBHOCTi Ta Xymoxkueocti [IKC Haromomrytots Oinbmiicts ii
nocrmimaukiB: . Kommancekuii [16, 98-99], B. Macnosa [19] M. Anedipenko
[14, 2]. IIKC ”BipTyansHa”, To0TO, BOHa HE BioOpa)kac peaJlb-HUI CBIT Ta peasibHe
CHIBBiIHOIICHHS TIPEJIMCTIB Ta SBUI, BOHA € IOCTU30BAHHM BiIOOPaKEHHIM
VSIBIICHb MHUTIIS TIPO CBIT i HE MOBHHHA OyTH MPABIONONIOHOI a00 3BHYHOO; BOHA
MOJIEITIOE Mooicausi ceimu. 3a cnoBamu B. Macnooi, [TKC “BukpuBIIsie peabHICTB,
3aTeMHIOE T, BOMHOYAC BiKPUBAIOYH CBIT y HOBOMY, HeodikyBaHOMY cBiTIi™ [19,
126]. H. BonoTHOBa TigKpecitoe KOMYHIKaTUBHICTh Ta iHTeHHikHiICTh [TKC. Mu
oumemre cxwiapHl BBaxkatn [IKC TuM, 1o MO’KHA Ha3BaTH CEMAHTHYHHM acCIEKTOM
ITOCTHIIIO  aBTOpa, BINOWTTAM HE CTIIBKM iHTEHIIH aBTOpa, CKUTBKH HOTO
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CBITOOAYEHHSI, BUCIIOBJICHOTO Y TeKCTi. B ocHOBI Oyab-sikoi MKC nexwuth, 3BiCHO,
yHiBepcalbHa MOJENb MJIHCHOCTI, CTPyKTypOBaHa 3a JOMOMOTOK  TaKUX
HeBepOaIbHHX 3ac00iB, SIK YHiBEpCATLHUN MPEeIMETHHI KO/ 9X “MOBa’” NPEMETHHX
korHiTBIB [14, 5]. [TKC, OKkpiM CTHITICTHYIHO 3a0apBiCHUX JICKCEM, HEOJIOTI3MIB YU
OKKa3i0HAJII3MiB, MOYKEC BHPYKATHUCS IIIKOM 3BHYHMMH CIIOBaMH (IWTaTa TMpo
MTOTEHITIAJT KO’KHOTO CJIOBA CTATH MOSTHIHUM), SIKi 3BUYHO (DYHKIIIOHYIOTH Y MOBHii
cucrtemi. ToMy METOIO aHaJi3y Mae€ CTAaTH BHIUICHHS HOCIIB crierudidHuX ceMm,
BKJIaZICHUX aBTOPOM Y 3BHYHI JIEKCEMH, i BCTAHOBIICHHS CMHCJIOBOTO HAITOBHEHHS
CIIBBITHOCHAX 3 HHMH KOHIENTiB. Ha Hamry myMKy, TIOIIYK TaKAX JIEKCEM-
HOMIHATIB CJIiJi TIPOBOJMTH, HAMIIEpIe, 32 YaCTOTHICTIO iX BXWTKY, a BiIKPHTTS
JIOJATKOBMX CMUCIIB TIOBHHHO BiJIOYBaTHCS Yepe3 aHali3 TeKCTOBO-aCOLIaTUBHUX
3B‘SA3KIB, Y SIKMX BOHO ITepe0yBac.

Tyt nmopeuno 3BepHytucs no Teopii [.IllmepGepa mpo Te, mo cioBa-
KOOKYPEHTH (32 YMOBH X PETYJSIPHOCTI) MalOTh CIJIIbHY CEMY, a OT:K€ — BOHH
3/1aTHI PO3KPUBATH TI'paHi XyJOKHBOI'O KOHLEMTY, 31 CIOBOM- HOMIHATOM SIKOTO
BoHM 4acTo BxuTi. I . llImepOep Taki croBa Ha3uBae koHcomidoBanumu [11, 6]. L
Te3a BaKIIMBA, OCKUIbKHA KOHCOINATH HEPIIKO MOXKYTh OYTH HEOUYiKyBaHHMHU.
Hanpuknan, I'. lInpebep HaBOAWTH A0 MPHUKIALY HECIOMIBaHY IUIS CYYacHOTO
guTada, ogHak peryysapHy B “Tlaprudani” B. pon Emenbaxa KoOKypeHIiio CIiB
cepye Ta oko (a TIONEKYAH — Cb03d), IO MO3BOJISIE 3POOHTH BHCHOBOK PO
CBiTYCHHS TY)XJIMBHX, OONICHHX NEPEeKUBAHb UMK ciIoBaMH. lloeTndHmil TekcT
— HaJI3BHYAMHO KOHIICHTPOBAHMM; MiClleé KOXHOTO CJIOBa y BipIli — YiTKO
BUBQXCHE 1 CHPUYMHCHE HE TIIBKH PHUTMOMEIIOJWKOIO, aje W TIIMOWHHUMH
CEMaHTHKO-KOTHITUBHIMHU 3aKOHOMIPHOCTSIMH, HE 3aBXKAU YCBiTOMIIOBAHUMH. Y
BIpILIi HEMA€E MiCIIsl AJIsl JOKJIAJAHOTO OIMKUCY SIBHI — II€ PEalli30BaHO CYTreCTUBHO,
HEHaB’SI3JIMBO, 1 BEIMKY pOJb BiAIpalOTh y LbOMY IMpoleci acowiamii Ta
KOHcoLiMoBaHi ciaoBa. OTke, TUIIOBO aBTOPCHKI KOHCOLialii He BapTO OMyCKaTH
IpU TIepeKIiaii, a0 3aMiHIOBATH NOBUTPHUM YWHOM, Xal SKUMH HCCITOIiBAHUMH
(i, 3maBanocst 6, HEOOOB’ SI3KOBIUMHU) BOHH O HE OyIIH.

VY tekctax P. M. Pinbke 4acTUMHM KOOKYPEHTaMH IEHTPAIBHOTO KOHIIETITY
yciei #oro tBOopuocti BOI' BHCTynaroTh cioBa mewmpsea Ta MeMHUL
(Dunkelheit, dunkel ), cepye (Herz), pyxa (Hand ), uac (Zeit ), zemns (Erde),
eimep (Wind ), oicumms (Leben), cmepmo (Tod ), naio (Frucht ), 3eyx (Ton),
piu (Ding ), niu (Nacht ), oxo (Auge), menuti (warm), depego (Baum), ciika
(Ast, Zweig ), cmuenuil, spinuil (reif ), koao, koa0nodionutl pyx Kreis, kreisen)
tomo. Ockinbku, nocwnatounck Ha [. lllnepGepa Ta HaOyTKM KOpPIyCHUX
miarBicTiB [9; 8; 4; 13; 12; 6], perynsapHi cloBa-KOOKYpPEHTH 30epirarorh
CEMaHTHYHY OJU3BKICTh 3 KIOYOBAM CIOBOM, MH BBa)XXaeMO Ili CJIOBa
MPUHIIAIIOBO BAXXJIUBUMH UIA Tepekiany. Lle 3ayBakeHHS BaXKIHMBE 3 OTIIATY
Ha Te, IO OULIBIIICTH MepeKiIanaviB Mmoe3il 3roJHI Mik cO000I0 y TOMY, IIO
OYKBaJbHICTIO TEPEKIIaly 9acTO MOKHA HEXTyBaTH, abu 30eperTu rTuOMHHUN
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cmuen  moesii [2,435]. OmHak HEmpOCTO BH3HAYUTH, K€ BHITYIICHHS
NPUAHATHE, a SIKe Hi, HaBiTh OyAy4M Ayxe 0Oi3HAHUM i3 TBOPYICTIO MEBHOTO
aBTOpa, 110 MM i XOTiJK O MPOJEMOHCTPYBATH Jalli.

[Tepexnamanus Pinbke ykpaiHChKOIO MOBOIO MOYHMHAETHCS Yy 20-x pp. XX CT.
Maiike BOIHOUAC B paisHChKiil Yipaini (I1. Tuunua, M. 3epo, M. Horances,
M. baxan Ta inmi), y 3axigHiit Yipaini # y emirpanii (FO. Jluma, JI. Mocenn3,
M. Pynuunpkuii Ta inmi). Iicas usoro B YPCP nHactana TpuBana maysa, Moet
OyB BiJIHECEHUH JI0 ICKAICHTIB, SIKHM HE 3QJIUIIAIIOCS MICIlS B COLIaTiCTHIHOMY
cycminberBi. Iligxim no Pimbke nNoOCTymoBO mouaB MIHATHCS 3a 4aciB
«XpYIIOBCBKOI Bimmurm», y 60-70-X pp. MUHYJOTO CTOJITTSA. Po3ropTaerhcs
JIOCUTh HIMPOKE i aKTHBHE OCBOEHHS TBOpYOCTi Pinmbke. OcobnuBO 3HaYHA pOIb
y IbOMYy Tmporeci HajexuTh M. baxkaHy, skwii MmiarotyBaB i BuaaB 30ipKy
nepeknaniB Pinske [22]. Bemuxwuii intepec no Pinbke BusiBuB B. Ctyc, sxuif 3a
KOJIFOYMM JPOTOM KOHLTA0OpY IEpeKiaB HOro BEPIIMHHI TBOPH W HEMalo
iHmux mnoesid. Cepen mnepexnaniB Pinbke, 3aiicHeHMX B eMirpauii, ciig
Bunimnt KHWKKY b. KpaBmiBa “Peui i oOpasu” [21]. Hampukinmi XX cT.
3’ABUNacid KOropra mepeknajadiB Pimbke, KOTpi, HOpsA 3 NONEpEeIHHUKAMU,
TIpeacTaBleHi y ABOTOMHOMY BHUaHHI OinmiHrBa i3 cepii «IllemeBpu cBiTOBOI
noesii» [23]. Poman “Horarkm Mainwsre JlaBpuaca bpirre” ymepmie Oyio
nepexnaneHo ykpaincbkoro ymme 2010 poky FO. ITpoxacskom.

INoernuna cnaamuna Pinbke nepexnananacd (i mepexyiaieHa) Ha YKpaiHCBKY
MOBY HepiBHOMipHO. Criepiry 4u He HaWOUIbIIE YKpaiHCHKUX TepeKiiaaadiB
npuBaOmoBana Horo paHHS moe3is (W0 CHOCTepiraeTbcss W Ha CHOTOIHI).
JlymMaeTbes, O TYT AAETHCS B3HAKM HALliOHAIBHA MOETHYHA TPAAMUIIs, DO SIKOI
JIETKO BNHUCYeThCs paHHiN Pinmbke. Ilepenom Hactymae y npyrii momoBuHi XX
CT., 1[0 HalsACKpaBille nposBunocs B nepeknagax M. baxana i B. Cryca, y Hux
aKIIeHT pilTydye MepeHOCUTRCS Ha Mi3HBOTO Pinbke, Ha #oro muxim ““JyTHIHCBHKI
enerii” i “Conern no Opdes”. Tak, y 3ragyBaniii 30ipui nepexnanis baxkana
paHHs Toe3is MPEeCTaBIeHa OKPEeMHMH BipIIaMH (3arallbHUM YHUCIIOM 7), 3aTe
MaeMo y Hilt yci 10 nyinsHcbkux eneriit i nBi yactunm «ConetiB 1o Opdes»
(meBHa HEMOBHOTAa iX JApPyroi YacTUHU € TaKOX HACTIAKOM IE€H3YPHOTO
BTpy4aHHs). B.Ctyc nepexnaB yci JyiHAHCBKI enerii i 3AifiCHUB BIeple MOBHUH
nepexnan «CoueTiB 10 Opdes». Ctyc oOpaB s mepekiany Juile IBa Bipiii i3
panHix 30ipouok («Hapomua micHs» i «CroBa, mo B OymHsX...»). | HaBmakw, y
BenuKii A006ipmi mepeknaniB i3 Pimbke M. Opecra TOJOBWHA CKIAAA€THCS i3
nepexaziiB paHHpoi noesii. M. ®Dimbeiin nepeknas, 31e0i1p010T0, paHHI Moe3ii
Pinmbke, omHak HOMy * Halle)aTh MalXe TPU AECATKH nepekianiB “CoHETiB 70
Opdes” [25]. HaiiBupasnime konuent BOI' excruminuTHO mposiBUBCs y 30ipui
“Kuura ronuH” Ta y mi3HbOMY Iiepiofi TBopyocti P. M. Pinbke. Mu npornionyemo
3BEpHYTHCH J0 aHaJi3y OKpeMUX Horo noesii.
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Bipur “Ich lese es heraus aus deinem Wort... ” [10, 203—-204] BinOuBae MOTUB
migBragHocTi bora momi. B HhOMY 3HaXOAMMO BENHMKY KiJIBKICTh 3HAKOBUX
KoHcoIliartiB koHuenty bOI': oymmsa, menauil, scumu, nomupamu, cmueii Koaa:
...mit welchen deine Ha nde um das Werden / sich riindeten, begrenzend, warm
und weise. / Du sagtest leben laut und sterben leise / und wiederholtest immer
wieder: Sein. / Doch vor dem ersten Tode kam der Mord. / Da ging ein Rif3 durch
deine reifen Kreise [10, 203-204]. Lleii Bipm npexnctasiaeHo y “TemMHux mmagax”
[23] y nepeknani O. XKynancpkoro. Y OIIBIIOCTI CBOIH ITi KOHCOMIAMIi Iepeaani y
TepeKIIali, 3a BUHATKOM CyOCTaHTHBOBAHOTO JiecioBa das Werden, BXXUTOTO TYT
y 3HAYCHHI c6im, wo nepebysac y cmanosieHni B OIO3WINI M0 AiecioBa (4u
BiJUTIECTIBHOTO TIPUKMETHUKA) Sein — Oymu (91 Oymmsi), a TAKOXK MPUKMETHHKA
menauti, KA TIOCTIHHO ITHOPYeThCs: 1601 pyka NOHAO CKpecanHsm Oyxie /
Osnauuna max myopo ece nasxono. / Kazas nomepmu cmuxa, scumu e2onoc / I
wenomie s3amamo cioeo: oymu. / Ta 6 nepwiii cmepmi ébuscmeo niznar. / Bpas
mpiwuna npovwina Kpiss 3pine kono. .. [23, 149]. Y npomMy Bipiii Boepime B 30ipIii
3’sBisierbess  kKoHuent CMEPTD, mnpuyomy y OiHapHii omo3wiii cuepmo
npupooua (Tod) — ebuscmso (Mord). P. M. Pinbke BKiajgae TparidHuil 3MicT y
Hel, OCKIJIBKM BOHA € TOPYIICHHSM TOJOBHOTO 33aKOHY CTaHOBJICHHS BCHOTO
ICHYIOYOTO, 1 II¢ TOPYIICHHS THM Tparidyfime, o0 BOHO BiAOymocs mie o
«3aIyCcKy CHUCTeMM», 10 nepuioi cMepti. M. baxkaH He cTaB po3niisaTu wi nBa
TIOHATTS 1 3TJIaUB OMO3WINIO MiXX HUMH, 3pOOUBIIH 8OUECME0 TIMOHIMOM JIO
cloBa cmepmy. Sk IPaBUIIO, TaK BOHO i €, aie, K0 OpaTH 10 yBard BayIIUBICTh
konnenty CMEPTD nmns texcriB P. M. Pinbke (Tod — 163, Sterben — 81, Mord
— yCbOTO 4 BXKHUTKU B yCbOMY KOPITyCi HOTO TEKCTiB), MOXHA BUCIIOBUTHU AYMKY,
110 1X HePO3AUICHHS MOXE JaTUCS B3HAKU IPH YUTAHHI MIEPEKIamy.

Bipmri TpeThoi YacTWHHM MPE3CHTYIOTh, Y MEPIIy Yepry, KOJ CMEpTi, M0
BHHECEHO i y Ha3By “Kuura y6o3tBa i cMepTi”’. BaxumBuM ans moeta Oyio
BUJIIMTH cMepmb  npupodHny (ocobucmy) 1 cmepmb  0einOusioyanizosany.
KopoTke BupakeHHS Iie 3HAHIIIO Y TPhOX psAKax, Hamucanux 15 kBitHa 1903
poky (a Oimpmr nokmagane — y “Horarkax Manbre JlsBpuaca Bpirre”[24,22—
30]): O Herr, gieb jedem seinen eignen Tod. / Das Sterben, das aus jenem Leben
geht, / darin er Liebe hatte, Sinn und Not[10, 256]. Uutaemo y nepeknani: O
Tocnoou, oail koscHomy 1020 €ouny cmepmo. / Bmupanns 3 xosicnozo scummsi
ioe, / Tym ein xoxas, meopus i cops mae ywepmo [23,195]. Sk Gauumo, y
nepexiazii nei, 0e3CyMHIBHO, BOXKJIIMBHH €JIEMEHT «BJIACHOT» CMEPTI 3TJIaPKEHO
3aMIiHOI0 Ha CJIOBO ‘“‘eamHAa’”, gKe HIOMTO BimOWBac 3MICT HIMEILKOIO CJIOBa,
OJIHaK BOJHOYAC HiBeNIO€ Take BaxiauBe s P. M. Pinbke mpotucraBienHs. [
Taka HEOJJHO3HAYHA HOTO Tepeava y €IUHOMY Tepekiiai i3 6araThox BipIIiB, e
MOET 3BEPTAETHCSA 10 IILOTO MOTUBY, MOXE CTaTH 3arp03010 TOTro, 110 Leil MOTHB
3QTUIIATHCS HEBIIOMUM YKPaiHCHKOMY YUTAUYEBI.
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OpHniero 3 HalluaCTOTHINIMX KOHcoLialii cioBa boe y KOpIyci TEKCTiB
P. M. Pinbke € cioBo dunkel Ta TOXimHI BiJ HHOTO, a OTXKE, MPHU 3raJyBaHHI
cnoBa “TeMHHMH”, Yy CBIIOMOCTI UYTJIMBOTO pELMIIi€HTa MOBUHHO BUPHUHATH
cioBo “bor”. Tlpore y rpyHTOBHOMY BHWmaHHi BipmmiB P. M. Pinpke ~Tewmni
mIadi“ 3HaXOOUMO KillbKa BWITANKiB, ¢ CIoBO dunkel Tpm mepexiami
BUITyCKa€ThCsl: und sehn einander dunkel an — ouuma 6 oui eénepuiucs
Haszaemno [23, 146-147] (M. Baxan); aber im dunklen Intervall versohnen /
sich beide zitternd. / Und das Lied bleibt schon — ma muxa naysa ix noconac / 6
mpemminnui. / U nicna uapie ne esmpauac [23, 154—-155] (M. bopeupkwuii). Taka
HeoOepekHa TpaHcopMalliss omyckae 3B’S30K 3i CIOBOM boe, THM CaMHM
3HIMAIO4H CaKpaIbHICTh 3ByYaHHSI.

IIle omnuM BuHagKkoM ~3aryOJICHOI CceMH meMpséd MU BBAXKAEMO
CHUCTEMAaTHYHUHA TepeKyax CIOBOM 30ps YU 30pimu cioBa ddmmern, sKe
HIMEIIPKOIO MOBOKO Ma€ OimpIl  TeMHE™ 3BYYaHHS, BOHO ONIDKYE [0
YKpaiHCBKOTO cymeHimu, JIe BUpakeHa CeMa mempasd, 90T0 He MOXKHA CKazaTH
PO BXUTHHM mepekiagauamMu BinnoBiaHWK: Du Ddmmernde — mu € 30ps
(O. XKynancekuit) [23, 140-141]; Erst wenn es dunkelt, lassen wir dich los / und
deine kommenden Konturen dammern. — Adic K cmepKae, mu 6Cmacul @ C8imu:
/ 30pitoms 0bpucu meoi mauoymni (b. Kpasmis) [23, 160—161]. B ocranHbOMY
BUIIaJIKy MAaEMO HaBiTh HATOJIOIIEHY CEMY €8Im0 Uepe3 ceimu i 30pimu, 110 11
OlTbIIIe BiAmassie 3ayM aBTopa Bijl YKpaiHCHKOTO PELHUITi€HTA.

3ayBa)KuMo, 1110 SIBULIE KOHCOLialii I[ikaBe He JIMIIe MpU aHalli3i BUYLICHb,
IO SIKUX BIAETHCA Tepeknanad. He MeHIe 3Ha4eHHS BOHO Mae, KOJH HAETHCS
PO J0JaHi cioBa. 3 Li€l TOYKU 30py HaA3BHUaliHO LikaBuil nepeknaan B. Cryca
Bipma “Ich habe viele Briider in Soutanen*: Doch wie ich mich auch in mich
selber neige: / Mein Gott ist dunkel und wie ein Gewebe / von hundert Wurzeln,
welche schweigsam trinken. / Nur, dass ich mich aus seiner Wdirme hebe, / mehr
weifs ich nicht, weil al- le meine Zweige / tief unten ruhn und nur im Winde
winken: Miti - memnuii 6oe, comeopenuii i3 niomi / Kopinb, Wo ik MOEHASHO
coku n’tomo. / Hoeo menno s 6iouyeaio 3 kpog'to, / 60 6ci moi eyiki 00 Hadip
opocmi, / cnoxiuni eaubom, Kpouoio cyoyme [23,138-139]. 3 omnoro 60Ky,
CHOCTEpIraeMO YW HE HaWTOYHINy Tmeperady IepeBakHOi OiilbIIOCTi
KoHcomiamii cioBa boe: Wurzeln — xopins, Wirme - menno, Zweige - 6pocmi,
cnoBo Wind 30epexeHe IMIUTIIMTHO, CIIOBO Kpos, SIKE y IaHOMY BHUIAIKY
BiJICYTHE B OPHTiHAI, I[IJTKOM BiJITIOBiTa€ KOHCOIIaTUBHIN CTPYKTYpi cioBa boe
y P. M. Pinbke, i B. Cryc (4ynoBo o6i3HaHmii 3 moesieto Pinbke) BHIC 1€ CJIOBO
no mepexnany. OmHak, BiH e BBIiB JIO IIbOTO Bipila OYEBHIHY KOHCOIIAINiIO
nao0my, 0 BUHUKIIA 3 KOJIOKALii 710mb § Kpos (IpUTaMaHHOI TaKOX 1 HiMEIbKii
MOBI, Fleisch und Blut), i saxa yirikom eiocymus y Pinmbke. binbme Toro, cioBo
nnoms - Fleisch 3ycTpiuaeTbesd y 1iIOMY KOpIyci TeKCTiB Pinbke numie ogux
pas3, y TOW Hac sIK CIOBO kpos abo ioro nmepwBatm — 57 paziB. OTxke, mei
BHITAJIOK € TMPHUKIAJOM MDKMOBHOI KOHCOIliallii, /¢ 3BHUYHA TIepeKaaadeBi
KOJIOKAITisl, BOUCBHUIb, MaJia BIUTUB HA PE3yJIbTaT MEePeKIaay.
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MOBO3HABCTBO

TakuM 4YMHOM, KOHCOL{AIlisl Ma€ BETUKUN MOTEHIiaN JUisl 3aCTOCYBaHHS MIPHU
aHaJli3l mepeKany MOETUYHUX TBOPIB, OCKIBKM BOHA J03BOJISAE€ BUOKPEMUTH Ti
CHHTAKTUKO-CEMAHTHUYHI Bi3C€PYHKH, SKi HE MAalOTh YiTKOTO CHHTAKCHYHOTO
oOpMIICHHS, ae 3aBASKH SIKUM BUPUHAE HA MIOBEPXHIO aBTOPCHKA acOIliaTUBHA
Mepexa. PerymsapHi KOOKYypeHTH BHCTYHAIOTh BY3JaMH ITOCTHYHO{ KapTHHH
CBITYy TI0€Ta, KiCTAKOM HOT0 OCHOBHHX METaQOPUIHHUX 00pa3iB, KOHCTUTYIOIOTH i
TPaAHCIIOIOTH i1, OJIHAK TX HEMPOCTO JOCIIDKYBAaTH Ha MaTepiaii moesii gepes ii
HU3bKY 3aKTIMIOBaHICTh. J[JIsI TaKOTO JOCHIKEHHS PEryJspHICTh KOOKYPEHTIB
peJIeBaHTHIIIA, HIXK OJIM3BKICTh iX (M0 yBarm OepyThCs KOOKYPEHTH, BiJCTaHb
MiXK SSKUMU cTaHOBHTH 10, a To # 20 nekceM), TOMy, 3 OTHOTO OOKY, TAKHI METO.T
JIa€ 3MOTY YJIOBJIIOBATH YMMAJIO BiTIHKIB 3HAUCHb KOHIICTITY, 3 iHIIIOTO, BUMArae
00’€MHOTO OMOPHOTO KOpIycy (y HalmIoMy BUMNAIKy — CyMa Haif3HaYHIIINX
MOETUYHUX Ta NMP0o30BuX TekcTiB P.M.Pinbke).
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Boiiyesa O.A. (Ooeca, Ykpaina
ANeJIITHBHI HA3BM BOJHUX 00’ €KTIiB N0JLCHKOI MOBH B
JIIHIBOKYJILTYPOJIOTiYHOMY BHCBIiTJIEHHI

Y cmammi npeocmasneno pesynomamu ananizy aneismueHbvlX HA36 OOHUX 00 €Kmie ma
ixuix uacmun 'y noabCcokiti Mo0Gi. JloCniOdCeHHs — CNpAMOGAHO HA  GUSGNEHHS
JIUHCBOKYIbMYPONOSIUHOI  cheyu@iku — CeMaHmuiHo20  KOHMUHYYMY 06 €KmHo-
npocmopoeoi nekcuku, Axka 30epieae, nepeoae KOSHIMUBHULL 00C8i0 i KYIAbMYpHY
cnaowuny. OcKinbKu mo8a i OficHICIb 3HAX00AMbCA 8 OUHAMIYHUX 83AEMOBIOHOCUHAX,
CYOdICeHHs. npo O0BKILIA, 1020 IHmMepnpemayis 6 MO8i 3anedcamv 6i0 HABKOIUWHBOT
oitichocmi i8I0 m00CbKoi Hamypu, 00cgidy, Kyremypu. bazosi Haiimenysanms
memamuunoi epynu ,,800ui 00’ckmu” (ocean, morze, jezioro, rzeka) micmamv cmiuki
KOJeKMUGHi apxemunu, im 61acmugi cumeoniuni suauenns. Pozensdyeanuii cno8Huxoeuil
Macue cghopmysascs 8 yMosax micHoi 63acMoO0ii Midic CneyianbHOIO [ 3a2aibHOBICUBAHOIO
JIeKCUKOI0, W0 6NIUHYNIO HA 3HAYUMICMb HOBUX 6alenmuocmell noxamueie. Teopua
iHmepnpemayis 1eKCuku, AKA NO3HAYAE B0OHI 00’€Kmu, 8 DIZHOMAHIMHUX CMUAX |
MeKcmax ceiouums npo ix KynomypHul nomenyian. Agmop 00xoo0ums 00 8UCHOBKY, WO 8
Haszgax 06’ e€xmis, sKi ymeopioroms Konyenmocgepy ,,800HuUll npocmip” y noLbCbKIll MOSI,
3aK0008AHUL YHIBEPCANbHULL 00CBI0, HAYIOHANLHO-KYILIMYPHI 0COOIUBOCHI, NOG S3aHI 3
icmopiero, MeHmanimemom, aKciono2i4HoI0 CUCMEMOIO HOCTI8 NOTbCLKOT MOGU.

Kniouogi cnoea: anenamug, NiH260KYTbMYpONIOSIUHUL AHANI3, MOGHA KAPMUHA CGIMY,
Ha38U 600HUX 06’ €KMiB, MOMUBYIOUA O3HAKA, NOIbCLKA MOBA.
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